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sbOOOI 4 160 mtib1001

munkásmozgalmi kiállítás Orosházán 

1984 október története a 
címmel

- , az
írdi ta

vasárnap kiállítás nyílt orosházin a szántó kovács j átlós múzeumban, 
fényképek, iratok, újságok, más Írásos és tárgyi emlékek mutatják be 
az orosházi szegénység harcát, a táncsics mihály tevékenysége nyomán 
indult megmozdulásoktól a századforduló parasztszocializmusán át a 
felszabadulás utáni demokratikus és szocialista átalakulásig, 
dokumentumokból ismerhetik meg a látogatók a hajdani munkásotthon, a 
munkás eszperantó mozgalom, a legendás pefőfi munkásdalárda 
tevékenységét is. az orosházi munkásmozgalom nyolc évtizedét átfogó 
kiállítás az év végéig lesz nyitva, /mti/

a

sam/ke/mz st

071084 076511.38
(A

i

vasárnapbudapest, 1984. október 07. bel

Belföldi hírek

■ Szerkeszti a Belföldi Főszerkesztőség 
• Szerkesztésért és kiadásért az MTI vezérigazgatója felel 

Kiadja az MTI / Budapest I., Fém u. 5-7. 1426 Budapest / Pf.3. Tel: 359-590 Telex: 22-4371
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sb0004 4 150 mtib1004

kései cukorrépa-feldolgozás

1984. október 7. - megkezdődött a cukorrépa feldolgozása a 
kaposvári cukorgyárban, az elmúlt néhány évtizedben/a gazdaságok az 
erősen felázott, sáros táblákról nem tudtak elegendő répát 
felszedni, ezért kétszer is el kellett halasztani az indulást.

sb0002 4 160 mtib1002
könyvritkaságok kiállítása tokajban
1904. október 7. - mintegy száz, féltve őrzött könyvritkaság 

Látható a tokaji művelődési házban vasárnap megnyílt kiállításon, a 
tokaji muzeurn birtokában levő könyvek túlnyomó többsége a hegyalja 
életével, a szőlő- és bortermesztés kultúrájával, hagyományaival 
foglalkozik, a település történetével kapcsolatos.közülük a 
Legidősebb 1538—ból való» a kiállítás anyagai 30 Hugi metszet 
egészíti ki. /mti/

tre/nz st

a gyár körzetéhez tartozó baranyai, tolnai és somogyi gazdaságok 
a kedvezőtlen időjárás ellenére is minden percet igyekeztek 
kihasználni, s igy a hét végére már egy hétre elegendő nyersanyagot 
szállítottak a gyár területére, vasárnap is újabb répával megrakott 
irányvonatok futottak be kaposvárra. igy megkezdhették a 
feldolgozást, mert az eddig beérkezett répa"már elegendő a jövő
évre. a gyár vezetői érnéli , hogy köz en magja ul az idő, s
továbbra sem lesz aka álya folyamaté munkana . /rnti/

, , / , F még nem volt néIda az ilyen késői
kap/MZ st kezdéyre.

071084 046812.00

071084 081012.35
sb0003 4 160 mtib1003

tompa mihály emlékülés keleméren

1984. október 7. - emlékülést tartott vasárnap 
kelemér-gömörszőlósön a borsod megyei múzeumi baráti kör tompa mihály 
emlékbizottsága, a költőről elnevezett kelemért művelődési otthonban 
rendzett emlékülést követően a résztvevők megkoszorúzták tompa 
mihály emléktábláját, a gömörszőlősi galériában - ugyancsak vasárnap 
- kiállítás nyílt borsos rniklós érmeiből, /rnti/

bas/tné/mz st

071084 0432

sb0005 4 130 mtib1005

megkoszorúzták szalmás piroska sírját

1984. október 7. - vasárnap a farkasréti temetőben 
megkoszorúzták szalmás piroskának, a munkásdalkultura kiemelkedő 
egyéniségének sírját, elhelyezték a megemlékezés koszorúit egykori 
barátai, harcostársai, az építők szalmás piroska kórusának tagjai, 
valamint a kórusok országos tanácsának képviselői, /rnti/

-gi/nz

12.09
U2,

071084 037012.38
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12.55

elektronikus zenei hangverseny

1984. október 7. - a groupe phonémique et vocal de bruxelles 
adott hangversenyt vasárnap délelőtt a Semmelweis orvostudományi 
egyetem dísztermében, a korunk zenéje hangversenysorozat koncertjét 
a sote közművelődési titkársága és az országos filharmónia közösen 
rendezte.

et vocala a
j >. az

>
, király y miklós 

csoport ke' tcimü a
és aza kot sa, az

az elektronikus hangversenyt este, ugyancsak a sote 
dísztermében, megismétlik, /mti/

t cs/mz st
071084 099213.01

U2-
Ay

071084 2298

sbOOOS 4 160 mtib1008

Jm

a duna vízállása budapestnél 384 cm, a viz hőmérséklete 14.2 
fok. /mti/

mz st

071084 048012.57

./

1984.10.07.— 4 —bel

sb0006 4 180 mtib1006 /közönségszolgálat/ 

időjárásjelentés /1. rész/
1984. október 7. - az országos meteorológiai intézet jelenti 

vasárnap:
Lassan csökkenő felhőzet

egyelőre egész európa időjárását az a ciklonrendszer határozza 
meg, amelyiknek a középpontja a skandináv-félsziget fölött van, es 
amelyiknek a legdélibb nyúlványa észak—afrika fölött helyezkedik el. 
az alacsony nyomású légörvény keleti oldalán meleg Levegő áramlik, 
ezért a földközi-tenger környékén, és a kelet-európai síkság déli 
részén nyári, meleg idő van. másutt, a hűvös, sőt némelykor hideg 
léghullámok igazi őszi időt okoznak, általában borult az ág, sokfelé 
esik az eső, és gyakran megerősödik a szél. a hűvös, nedves 
léghullámok pályája a következő időszakban kissé északibbra húzódik 
vissza, ezért a kárpát-medencében valamivel nyugodtabbra fordul az 
időjárás.

szombaton hazánk keleti részében borult, nyugaton változóan 
felhős idő volt. eső, zápor csaknem mindenütt előfordult, a ma 
reggel 7 óráig lehullott eső mennyisége általában csapadéknyom és 10 
mm között volt, csupán a délkeleti határvidéken mértek 22 mm-t. a 
hőmérséklet csúcsértéke 17, 22 fok között alakult, az éjszakai 
lehűlés nem volt erős, hajnalra csak 8, 15 fokig csökkent a 
hőmérséklet, délelőtt folytatódott a borult idő, sokfelé^esett az 
eső. az északnyugati szél a dunántulon megerősödött, a hőmérséklet 
11 órára csak 13, 16 fokig emelkedett.

budapest belvárosában szombaton a hőmérséklet napi középértéke 
15,8 fok volt, ez 2.8 fokkal magasabb a sokéves átlagnál.

ma 12 órakor budapesten 14 fokot mértek, a tengerszintre 
átszámított légnyomás 1019 mbár, alig változott.

várható időjárás az ország területén hétfő estig:

ma folytatódik a borult, esős idő. holnap nyugat felől 
lassanként felszakadozik a felhőzet, és eső inkább már csak keleten 
várható, az északnyugati szél holnap a keleti országrészben is 
megerősödik, hajnalban néhány szélvédett, kevésbé borult helyen köd 
képződik.

a Legalacsonyabb éjszakai hőmérséklet az átmenetileg derültebb 
helyeken 3, 8, másutt 9, 14 fok között alakul, a Legmagasabb nappali 
hőmérséklet hétfőn a még tartósan borult, esős - elsősorban a keleti 
vidékeken - 13, 18 fok között, másutt 20 fok közelében valószínű, 
/folyt, köv./ mz

ill

1984.10.07.bel - 5 -

sb0007 4 180 mtib1007 /közönségszolgálat/ 

időjárásjelentés /2. rész/

várható időjárás budapesten hétfő reggelig:
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kései cukorrépa-feldobgozás

1984. október 7. - megkezdő 
kaposvári cukorgyárban, az elmu
erősen felázott, sáros táblákról nem tudtak elegendő répát 
felszedni, ezért kétszer is el kellett halasztani az indulást.

fel
aza

a gyár körzetéhez tartozó baranyai, tolnai és somogyi gazdaságok 
a kedvezőtlen időjárás ellenére is minden percet igyekeztek 
kihasználni, s Így a hét végére már egy hétre elegendő nyersanyagot 
szállítottak a gyár területére, vasárnap is újabb répával megrakott 
irányvonatok futottak be Kaposvárra. Így megkezdhették a 
feldolgozást, mert az eddig beérkezett répa már elegendő a "övó 
évre. a gyár vezetői remélik, hogy közben megjavul az idő, 
továbbra sem Lesz akadálya a folyamatos munkának, /mti/

Pmég nem 
kezdéyre.

volt példa az ilyen későikáp/nz st

071084 081012.35
I

sb0005 4 130 mtib1005
megkoszorúzták szalmás piroska sírját

1984. október 7. - vasárnap a farkasréti temetőben 
megkoszorúzták szalmás piroskának, a munkásdalkultura kiemelkedő 
egyéniségének sírját, elhelyezték a megemlékezés koszorúit egykori 
barátai, harcostársai, az építők szalmás piroska kórusának tagjai, 
vakamint a kórusok országos tanácsának képviselői, /mti/

-gi/nz

071084 037012.38
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sb0002 4 160 mtib1002
könyvritkaságok kiállítása tokajban
1984. október 7. - mintegy száz, féltve őrzött könyvritkaság 

Látható a tokaji művelődési házban vasárnap megnyílt kiállításon, a 
tokaji nnuzeum birtokában Levő könyvek túlnyomó többsége a hegyalja 
életével, a szőlő- és bortermesztés kultúrájával,, hagyományaival 
foglalkozik, a település történetével kapcsolatos, közülük a 
Legidősebb 1538-ból való. a kiállítás anyagát 20 régi metszet 
egészíti ki. /mti/

tre/r.iz st
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tompa mihály emlékülés keleméreri

1984. október 7. - emlékülést tartott vasárnap 
kelemér-gömörszőlősön a borsod megyei múzeumi baráti kör tompa mihály 
emlékbizottsága, a költőről elnevezett kelemért művelődési otthonban 
rendzett emlékülést követően a résztvevők megkoszorúzták tompa 
mihály emléktábláját, a gömörszőlősi galériában - ugyancsak vasárnap 
- kiállítás nyílt borsos rniklós érmeiből, /mti/

bas/tné/mz st

071084 0432
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ma folytatódik a borult, esős idő. holnap nyugat felől 
lassanként felszakadozik a felhőzet, és eső inkább már csak keleten 
várható, az északnyugati szél holnap a keleti országrészben is 
megerősödik, hajnalban néhány szélvédett, kevésbé borult helyen köd 
képződik.

a legalacsonyabb éjszakai hőmérséklet az átmenetileg derültebb 
helyeken 3, 8, másutt 9, 14 fok között alakul, a legmagasabb nappali 
hőmérséklet hétfőn a még tartósan borult, esős - elsősorban a keleti 
vidékeken - 13, 18 fok között, másutt 20 fok közelében valószínű, 
/folyt, köv./ mz

071084 229812.55

1984.10.07.- 4 -bel

SÖ0006 4 180 mtib1006 /közönségszolgálat/

időjárásjelentés /1. rész/

1984. október 7. 
vasárnap:

- az országos meteorológiai intézet jelenti

lassan csökkenő felhőzet

egyelőre egész európa időjárását az a ciklonrendszer határozza 
meg, amelyiknek a középpontja a skandináv-félsziget fölött van, ás 
amelyiknek a legdélibb nyúlványa észak-afrika fölött helyezkedik el. 
az alacsony nyomású légörvény keleti oldalán meleg levegő áramlik, 
ezért a földközi-tenger környékén, és a kelet-európai síkság déli 
részén nyári, meleg idő van. másutt, a hűvös, sőt némelykor hideg 
léghullámok igazi őszi időt okoznak, általában borult az ág, sokfelé 
esik az eső, és gyakran megerősödik a szél. a hűvös, nedves 
léghullámok pályája a következő időszakban kissé északibbra húzódik 
vissza, ezért a kárpát-medencében valamivel nyugodtabbra fordul az 
időj árás.

szombaton hazánk keleti részében borult, nyugaton változóan 
felhős idő volt. eső, zápor csaknem mindenütt előfordult, a ma. 
reggel 7 óráig lehullott eső mennyisége általában csapadéknyom és 10 
mm között volt, csupán a délkeleti határvidéken mértek 22 rnm-t. a 
hőmérséklet csúcsértéke 17, 22 fok között alakult, az éjszakai 
lehűlés nem volt erős, hajnalra csak 8, 15 fokig csökkent a 
hőmérséklet, délelőtt folytatódott a borult idő, sokfelé esett az 
eső. az északnyugati szél a dunántulon megerősödött, a hőmérséklet 
11 órára csak 13, 16 fokig emelkedett.

budapest belvárosában szombaton a hőmérséklet napi középértéke 
15,8 fok volt, ez 2.8 fokkal magasabb a sokéves átlagnál.

ma 12 órakor budapesten 14 fokot mértek, a tengerszintre 
átszámított légnyomás 1019 mbár, alig változott.

várható időjárás az ország területén hétfő estig;

1984.10.07.- 5 -bel

sb0007 4 180 mtib1007 /közönségszolgálat/ 

időjárásjelentés /2. rész/

várható időjárás budapesten hétfő reggelig;

többnyire borult lesz az ég, csak néha csökken kissé a felhőzet, 
eső, zápor továbbra is várható, az északnyugati szél délután 
megélénkül, hajnalra erősen párássá válik, és 8 fokig hűl le a 
levegő, ma késő este 13 fok körül várható a hőmérséklet.

a duna vízállása budapestnél 384 cm, a viz hőmérséklete 14.2 
fok. /rnti/

mz st

071084 048012.57

sbOOOS 4 160 mtib1008

elektronikus zenei hangverseny

1984. október 7. - a groupe phonémique et vocal de bruxelles 
adott hangversenyt vasárnap délelőtt a Semmelweis orvostudományi 
egyetem dísztermében, a korunk zenéje hangversenysorozat koncertjét 
a sote közművelődési titkársága és az országos filharmónia közösen 
rendezte.

a groupe phonémique et vocal belga együttes, a brüsszeli 
elektronikus zenei kísérleti intézet munkacsoportja;komputerrel, 
synthovox készülékkel /hangszintézist előállító apparátussal/, 
mikrofonokkal és térhangzással dolgozik, az együttes tagjai; anna 
maria kieffer - mezzoszoprán, anna marsilio - szoprán, paul gérimont 
- basszus, Leo kUpper - komputer és hangszintézis, műsorukban 
szigeti István ekla, király László zongoradarab, csemiczky miklós 
meditatio mortis cimü kompozíciója, valamint a brüsszeli csoport két 
alkotása, az amkéa és az aérosons hangzott fel.

az elektronikus hangversenyt este, ugyancsak a sote 
dísztermében, megismétlik, /rnti/

t cs/mz st
071084 099213.01
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sbOO09 4 160 mtib1009
néprajzi pályázat eredményhirdetése

1984. október 7. - a vas megyei néprajzi ás nyelvjárási 
gyűjtőpályázat eredményét vasárnap hirdették ki a szombathelyi 
savaria muezumban. a megyei tanács és a muzeum által meghirdetett 
pályázatra tizenöt munka érkezett.

a bíráló bizottság idén első dijat nem adott ki. a két, 
egyenként két-kétezer forintos második dijat kajdi ferencnek - a 
csáp lés sárvári szókincsének feldolgozásáért és a nagymákfa 
községbeli népszokásokat összegyűjtő király 
dolgozat kapott harmadik dijat, /mti/

, s két

PÍtélték oda
kre/nné/mz st

071084 053013.06

sb0010 4 160 mtib1010
bóbita-premier pécsett

1984. október 7. - a grimm testvérek egyik legismertebb 
meséje, a hamupipőke bábszinpadi bemutatójával nyitotta meg vasárnap 
uj évadját a pécsi bóbita színház, a klasszikus történetet tömöry 
márta Írónő dolgozta fel bábszinpadra és - vendégként - hollós r. 
László, a televízió munkatársa rendezte, hamupipőkét, a 
mostohaterstvéreit, a mostohát, a királyfit és a többi szereplőt 
ember nagyságú bábuk jelenítették meg, s a mögöttük álló színészek 
játszatták őket. táncoltak is a mesefigurák, mégpedig tolcsvay 
László zenéjére és várad! m. István koreográfiájára.

a hamupipőke karácsonyig marad a bóbita bábszínház műsorán és ez 
idő alatt bemutatják az ország más városaiban is. /mti/

igó/mz st

071034 074113.13
SL

Mirnmmmmmmmm

1984.10.07.— 6 —bel

sb0012 4 130 mtib1012

forgalmi zavar kőbányán
, a

és a 80-asa
a 82-es 
ák le a

81 . a hiba okának

-gi/rnz st
071084 046513.19

fJh.

mmm86

1984.10.07.- 7 -bel

sb0011 4 160 mtib1011
baranyai táncosok horvátországban
1984. október 7. - a horvátországi magyarok szövetsége minden év

alkalommal egy-egy baranya megyei együttes is részt vesz a 
seregszemlén, ezúttal a szebényi tánccsoport,amely vasárnap utazott 
el jugoszláviába. a 33 tagú együttes horváth István művésztí vezető 
irányításával két táncösszeállitást mutat be: a lakodalmast és a 
bokrétázót. a táncokat a népi együttes tagjai maguk gyűjtötték és 
állították színpadra, /mti/

igó/mz st

071034 061213.18
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sbOO15 4 160 mtib1015
hegyháti parasztporta a skanzenben
1984. október 7. - uj épülettel gazdagodott a mintegy negyven 

házból álló vasi múzeumfalu: vasárnap nyílt meg a sárfimizdó 
községből idekerült parasztporta, az immár kisebb községgel felérő 
szombathelyi skanzenben a főutca sarkára került a múlt század elején 
épült, jellegezetes hegyháti lakóház.

a szoba, a konyha és a kamra vesszőből fonott, sárral töltött 
falát újra kellett építeni, csakúgy, mint a szin ás az istálló karók 
közé rakott sárfalát, csak a taréjos zsuppszegésü tetőszerkezetet, 
valamint az épület vésett, faragott díszítésű faelemeit hozták el a 
kis faluból, rekonstruálták a lakóház - 1933-ban átépített - eredeti 
füstös[konyháját is. a berendezés a xix. század második felét idézi, 
amikor a középparaszti portákon a házilag vagy kézműves által 
készített bútor, lakástextília, konyhafelszerelés darabjai között 
már felbukkantak a gyárilag előállított termékek is. /mti/

kre/mné/mz st

071084 096213.45

bel 8 - 1984.10.07.

sb0013 4 160 mtlb1013

képzőművészeti kiállítás a tsz-ben

1984. október 7. - a csongrád megyei székkutason a község 
művelődési házában vasárnap nyitották meg a hódmezővásárhelyi 
képzőművészek kollektív tárlatát, a kiállítást a vásárhelyi városi 
tanács művelődési osztálya és a 9.000 hektáros székkutasi uj élet 
tsz közösen rendezte, a tárlaton 14 alkotó 30 festménye Látható, az 
elkövetkező hetekben a kiállító művészek tárlatvezetést is tartanak 
a tsz szocialista brigádjainak, a falu lakosságának, /mti/

tób/mz st
071084 051213.22

1984.10.07. -7#- 9bel
m

a művelődési minisztérium a vásárhelyi őszi tárlatot vásárlási ^ 
fórumnak is kijelölte, az érdeklődő üzemek már a megnyitást megelőző 
hetekben több alkotást megvásároltak, s egyben meghívták a müvek 
alkotóit üzemükbe kűlün önálló kiállítás rendezésére, /mti/

tób/mz st

■
071084 143913.38

sb00l4 4 160 mtib10l4

megnyílt a vásárhelyi őszi tárlat

1934. október 7. - hódmezővásárhelyen a tornyai János múzeumban 
vasárnap drecin józsef művelődési államtitkár megnyitotta a xxxi. 
vásárhelyi őszi tárlatot.

a rangos országos képzőművészeti seregszemlére az idén minden 
korábbinál több alkotó küldte el munkáját, a képző- és iparművészeti 
lektorátus zsűrijének döntése alapján 159 művész 310 alkotását 
mutatják be a muzeum öt termében: festményeket, grafikákat, 
szobrokat, kisplasztikákat, érméket és kerámiákat.

a megnyitón ünnepélyes külsőségek között adták át az 1984. évi 
tornyai-emlékplakettet fodor józsef festőművésznek a vásárhelyi 
müvésztelepen hosszú éveken keresztül kifejtett kiemelkedő 
tevékenységéért, valamint a fiatal képzőművészek nevelésében való 
aktív részvételéért.

a kiállításon bemutatott müveiért németh józsef munkácsy-dijas 
érdemes művész a magyar népköztársaság művészeti alapjánnak diját, 
janzer frigyes szobrászművész pedig a csongrád megyei tanács diját 
nyerte el. tizenkettőn kaptak alkotói munkajutalmakat, amelyeket a 
vásárhelyi városi tanács, illetve a vállalatok, üzemek, intézmények, 
szövetkezetek adományoztak.
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sb0018 4 180 nrtib1019

szüreti karnevát vitLányban

1984. október 7. - Legdélibb borvidékünk központjában, 
Villányban, látványos eseményekkel zárult vasárnap a vörösbor 
fesztivál, sok egykori villányi látogatott haza ebből az alkalomból, 
mégpedig nemcsak az ország különböző részéből, hanem külföldről is. 
a község szélén levő hangulatos pincesoron egész nap nagy volt a 
forgalom, ismerősök és ismeretlenek tértek be a pincékbe megkóstolni 
a dél-baranyai szőlőhegy levét: a rubin színű oportót, medocot, 
cabernét.

a németek lakta település - nemzetiségi nevén: wieland - a 
nemzetiségi folklór ünnepévé is tette ezt a napot, német fuvószene 
szórakoztatta a közönséget, majd baranyai német együttesek mutatták 
be falujuk, vidékük táncait és dalait, a község főterén népművészeti 
vásárt rendeztek.

a borfesztivál legértékesebb eseménye a karnevál jellegű szüreti 
felvonulás volt. mintegy 250 jelmezbe öltözött felnőtt és fiatal 
vett részt a vidám játékban, régi szüretek emlékét idéző jelenetek 
elevenedtek meg a karneváli menetben, hatalmas társzekereken a 
szőlőművelés és a borkészítés különböző mozzanatait mutatták be. a 
legnagyobb hordót azután csapra is verték és mindenki ingyen ihatott 
belőle, amennyit csak bírt. /mti/

igó/mz st

sbOOló 4 150 mtib10l6 

vasárnapi paprikás műszak

1984. október 7. - az időnként szemerkélő eső ellenére 
,,paprikás műszakot,, tartottak vasárnap a mintegy négyezer hektáros 
szegedi tájkörzetben, mivel a hosszú ideig tartott nyári aszályt 
megsínylette a fűszernövény és a szokottnál kevesebb a termés, ez^rt 
igyekeznek minden paprikacsövet idejében betakarítani, szerencsére 
az idén elmaradtak a máskor gyakran jelentkező szeptember végi, 
október eleji fagyok, amelyek szintén károsítani szokták a paprikát.

i j j i

vasárnap az ugyvezett családi brigádok szorgoskodtak a háztáji 
földeken és a nagyüzemi gazdaságoktól részes művelésre bérelt 
területeken, a leszüretelt piros csöveket Ládákba tették két-három 
hétig tartó utóérlelésre, ez idő alatt jelentősen csökken a paprika 
nedvességtartalma, és növekszik a festéktartalom, a jó -■* 
szép, piros színű paprikáért az idén első Ízben ut" ' 
kapnak a termelők a feldolgozó vállalattól, /mtik/

tőb/mz st

felárat

13.54 071084 0966

sb0017 4 160 rntib1018 071084 124114.46
befejeződtek a móri napok

1984. október 7. - móron - fejér megye legifjabb városában - 
vasárnap végétért a móri napok eseménysorozata, a háromnapos 
rendezvényre 15 ezernél több vendég érkezett a környező 
településekről és a határokon túlról. Látványos, gazdag program 
várta okét. nemzetiségi együttesek adtak műsort, kiállításon 
mutatkoztak be a hazánkban élő nemzetiségi képzőművészek, 
megtartották a kistermelők borversenyét.

sb0019 4 160 mtib1020 /felhasználható: 16 órától!/

bányász kulturális nap váralján

1984. október 7. - bányász kulturális és szüreti napot rendezett 
vasárnap a tolna megyei váralján a mecseki szénbányák vállalat és a 
váraljai körzeti művelődési ház. a mecsek északi nyúlványánál fekvő 
faluban a hagyományos szüreti mulatságot színvonalas műsorral 
gazdagították, amelyben fellépett a pécsi központi és a 
mázaszászvári bányász fúvószenekar, a váraljai hagyományőrző népi 
együttes, a mórágy! német nemzetiségi együttes és a dunaföldvári

vasárnap az egész napos eső miatt a művelődési házba szorultak 
be a rendezvények, itt délelőtt és délután egymást követték a 
színpadon a népi együttesek, a hagyományos szüreti felvonulást azért 
megtartották, a rossz idő sem tudta elriasztani az érdeklődők 
seregét, többszázan nézték végig ,,borblré és udvarnépe,, 
seregszemléjét, a program szüreti bállal ért véget, /mti/

színes

Á-kdáv/tr/mz st
v14.35 071084 0844
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a dél-alföldi otósz 
szentesen, a későb lekbe 
kiállítás anyagát, /mti/

i a

v

071084 070015.27

tób/mz st

1984. október 7. - a iv. dél-alföldi fotószalont vasárnap 
nyitották meg szentesen az ifjúsági és művelődési házban, a tárlaton 
25 bács, békés és csor.grád megyei fotós, illetve alkotócsoport 30 
felvétele szerepel, olyan fotósorozatok is láthatók, amelyek 
bemutatják egy—egy város, falu felszabadulás utáni fejlődésit# a 
kiállítás főbb dijait péntek László /szeged/, vincze jános 
/kecskémét/, bódi László /makő/, várad! Zoltán /békéscsaba/, 
valamint a kecskeméti fotóklub 8 tagú kollektívája kapta.

dél-alföldi fotószalon

sb0020 4 160 mtib1021 /felhasználható: 17 órától!/

sb0022 4 160 mtib1023
munkásőr csapatzászló avató és névadó ünnepség hajduszoboszlon

avató ás '
. városi m 
az egység

7. - . aa
város , akia, a a , a

o aa adolgozói
o a . azernő eadta átigaz

egysi be.a

tár/mz st
071084 086316.28

" e”

tsz-ek néptáncegyüttese, kiállítást is rendeztek a művelődési házban 
a helyi díszítőművész szakkör munkáiból és a külföldön is sokat 
szerepelt váraljai együttes több mint 30 éves történetéről, a vidám 
napot szüreti bállal fejezték be. /mti/

gem/kjné/mz st

071084 075715.22

sb0021 4 130 mtib1022
hazaérkezett várkonyi páter

várkonyi pátert a repülőtéren esztergályos ferenc 
külügyminiszter-helyettes fogadta, /mti/

-gi/rnz st
071084 033315.28

1984.10.07.— 13”bel
1984.10.07.12bel
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a.

til/mz st
071084 118816.33

sb0024 4 150 mtib1025
vasúti kocsi mozgássérülteknek

1984. október 7. - a máv Üzembe helyezte a dunakeszi járműjavító 
által a mozgássérültek számára átalakított vasúti kocsit, ezzel a 
kerekes székben élő emberek is utazhatnak vasúton, mivel egy 
emelőszerkezet segítségével juthatnak a kocsi belsejébe, a 
mozgássérültek számára átalakított kocsival a hét végén a halassy 
Olivér se ülőröplabda csapata utazott először miskolcra és vissza, a 
vasúti kocsi jövőbeni ésszerű felhasználását a máv és a 
mozgássérültek országos szövetsége tárgyalja meg. /mti/

tr/mz st

071084 055616.42

A

1984. október 7. - jászai mari szobrát avatták fel vasárnap az 
egyik legnagyobb magyar drámai színésznő szülőfalujában, a Komárom 
megyei ászáron, a nemzeti színművészet kiemelkedő képviselőjének 
emlékét idéző ünnepséget a népfront községi bizottsága és az ászári 
aranykalász termelőszövetkezet rendezte annak a parasztháznak a 
közelében, ahol jászai mari 1850-ben született, s ahol 8 esztendeje 
nyitották meg a színésznő életútját bemutató állandó kiállítást.

a szoboravató ünnepségen, amelyre több százan gyűltek össze, 
köztük a nagy művésznő mai pályatársai és hozzátartozói, pozsgay 
Imre, a hazafias népfront országos tanácsának főtitkára méltatta 
jászai mari fél évszázados művészi pályafutását, amely mint mondotta 
máig ható példa a magyar színházi életben, ezt követően pozsgay Imre 
leleplezte jászai mari mellszobrát, amelyet szunyogh László 
tatabányai szobrász készített suttól fehér mészkőből, a karcsú 
oszlopon nyugvó nőalak bal vállára a mindenkori tisztelet virágát 
véste kőbe a művész, a szobor leleplezése után bejelentették, hogy a 
teret, amelyen szobra áll, a község nagy szülöttéről nevezik el. 
/mti/

.

1984.10.07.- 14 -bel

SÖ0023 4 130 mtib1024

jászai mari szobrot avattak ászáron

bel 1984.10.07.- 15 -

sb0025 4 160 mtib1026

véget ért a mihály-napi nagyvásár debrecenien

1984. október 7. - vasárnap debrecenien befejeződött a kétnapos 
kirakodóvásár, amelyen az ország minden tájáról érkezett, mintegy 
négyszáz népművész, népi iparművész, kisiparos, kiskereskedő, 
valamint több, mint húsz állami és szövetkezeti kereskedelmi 
vállalat kínálta portékáját, az esős hétvége ellenére többezren 
keresték fel a régi debreceni vásári hagyományokat idéző mihály-napi 
nagyvasért, a nagyerdőben régi mesterségek mai folytatói is árulták 
termékeiket: kerékgyártók, gyékényesek, szürkészitők, fafaragók, 
hímzők, kalaposok, kelmefestők, gyertyaöntők, szűcsök és fazekasok. 
az ady endre sétányon és a nagyerdei körúton felállított 
pavilonjíiikbann a vendéglátó vállalatok tájjellegű ételekkel 
kínálták a vásározókat, /mti/

tár/mz st
17.41 071084 0810

sb0026 4 130 mtib1027

helyreállt a forgalom kőbányán

1984. október 7. - vasárnap a késő délutáni órákban helyreállt a 
forgalmi rend kőbányán: a 77-es, a 80-as, a 81-es, és a 82-es 
trolibuszok ismét zavartalanul szállítják az utasokat, a budapesti 
közlekedési vállalat ügyeletesének tájékoztatása szerint a kora 
délelőtti órákban - eddig ismeretlen okból - eletromos zárlat 
keletkezett, emiatt a trolibuszok helyett autóbuszok bonyolították 
le a forgalmat, a hiba okának feltárása - szakértők bevonásával - 
folytatódik, /mti/

-gi/rnz st
18.00 071084 0530
A-

f

\

i

-4

i
3

SV

1-

8

%
 - f.ey

éi
W

tí



-

fi)
1934.10.07.17 -beL

sb0015 hegyháti parasztporta 
s'd0016 vasárnapi ,,paprikás műszak 
sb0017 befejeződtek a móri napok 
sbO018 szüreti karnevál Villányban 
sb0019 bányász kulturális nap 
sb0020 dél-alföldi fotószalon 
sb0021 hazaérkezett várkonyi peter 
sb0022 munkásőr csapatzászló avató 
sb0023 jászai mari szobrot avattak 
sb0024 véget ért a mihály-naplóvásár 
sb0025 helyreállt a forgalom kőbányán 
sb0026 a cseh filharmónai zenekara 
sb0027 tartalomjegyzék

• • •

* 1

• e e

mti belpolitikai főszerkesztőségébenkészült az 
főszerkesztő: kovács gyorgy 
szerkesztette: kiss tamás 
071084 113319.03

ti2_
(1

r

bel 16 - 1984.10.07.

sb0027 4 160 mtib1028 /felhasználható: 19.30 órától!/

a cseh filharmónia zenekara és kórusa az erkel színházban

1984. október 7. - a csehszlovák kultúra napjai 
rendezvénysorozatában vasárnap a cseh filharmónikusok zenekara és 
kórusa adott hangversenyt az erkel színházban.

a cseh filharmónikusok 1869. januárjában szerepeltek először a 
nyilvánosság előtt, antonin dvorák vezényletével. 1901-ben a zenekar 
Kivált a pragai nemzeti színház társulatából, s azóta önálló 
filharmóniaként működik, az utóbbi 25 évben több mint kétezer 
hangversenyt adott a világhírűvé vált zenekar.

a budapesti hangversenyen a kórus, valamint magdalena 
najossyova, vera soukupova, Leó marian vodicka ás pavel kamas 
operaénekesek közreműködésével dvorák te deum, martinu feldmesse és 
janácek ószláv mise című müve hangzott el.

az előadást václav neumann vezényelte, aki 1968 óta a cseh 
filharmónikusok vezető karnagya, /mti/

t cs/rnz st

071084 089319.02

sb0028 4 180 mtib1030

belpolitikai híreink tartalomjegyzéke 
1984. október 7. -

sbOOOI munkásmozgalmi kiállítás Orosházán 
sb0002 könyvritkaságok kiállítása tokajban 
sb0003 tompa mihály emlékülés 
sb0004 kései cukorrépa-feldolgozás 
sb0005 megkoszorúzták szalmás piroska sirlát 
sb0006 időjárásjelentés /1. rész/ 
sb0007 időjárásjelentés /2. rész/ 
sbOOOS elektronikus zenei hangverseny 
sb0009 néprajzi pályázat 
sb0010 bóbita-premier pécsett 
sb0011 baranyai táncosok 
sb0012 forgalmi zavar kőbányán 
sb0013 képzőművészeti kiállítás 
sb0014 megnyílt a vásárhelyi őszi

y i

4 It
! \#

■

r/f

í/



1984e október 8. - a budapesti Lakásépítő vállalat dolgozói az 
uj Lakóházak minőségének javítását állították a kongresszusi és 
felszabadulási verseny középpontjába, mindenekelőtt az egyen eies 
Ütemű átadások feltételeinek megteremtéséről yu uvorwu 
elkerüljék a munka torlódásából adódó szervezet ensége és 
kapkodást, az építkezések körültekintő előkészi ésérol és a munkák 
megszervezésével elérték* hogy hónapró L"hőrsapra eleget tudnak tenni 
időarányos átadási kötelezettségeiknek, szeptember végéig a 
kivitelező építőipar országosan évi feladatának mintegy a felét* a 
budapesti Lakásépítő vállalat pedig már az idei előirányzat 
háromnegyedét teljesítette.

sb0001 4 150 mtib1001

hibamentes lakóházak - hajrá nélkül /1. rész/
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Szerkeszti a Belföldi Főszerkesztőség 
• Szerkesztésért és kiadásért az MTI vezérigazgatója felel 

Kiadja az MTI / Budapest I., Fém u. 5-7. 1426 Budapest / Pf.3. Tel: 359-590 Telex: 22-1371

Belföldi hírek

budapest, 1984. október 8. hétfőbel
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